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Vielen herzlichen Dank,

dass Sie sich flr eine Evolution® Warmepumpe entschieden haben!

Mit einer Luft-Wasser Warmepumpe von Evolution®,

haben Sie in eine qualitativ hochwertige Poolheizung investiert.

Eine witterungsunabhangiges Badevergnugen wartet auf Sie!
Denn unabhangig von der direkten Sonneneinstrahlung,

arbeiten unsere Warmepumpen mit der kostenlosen Energie in der
Umgebungsluft.

Somit erwarmen Sie |lhren Pool zeitgemal, kostengunstig und effizient.

Bitte lesen Sie sich grundlich folgende Bedienungsanleitung durch, um
ausreichend Uber Ihre Warmepumpen informiert zu sein.

Um das Gerat erfolgreich in den Wasserkreislauf zu integrieren, finden
Sie unsere detaillierte Aufbauanleitung ab Seite 20 als Hilfestellung.

Ziehen Sie sich bei Unklarheiten Fachpersonal (Elektriker,
Kaltetechniker) hinzu oder kontaktieren Sie unser Servicepersonal.

Wir wiinschen viel Spaf mit Ihrer Evolution® Warmepumpe!




- Wo und wie stelle ich die Warmepumpe auf? Muss sie liberdacht sein?

Befestigen Sie die Anlage auf einer festen, ebenen Flache.

Rings herum halten Sie mindestens einen Abstand von ca. 50 cm zu den Wanden ein.
Eine Wasserablaufvorrichtung sollte in der Nahe sein.

Eine Uberdachung ist nicht notwendig.

Die Warmepumpe ist gegen Regen und Spritzwasser geschutzt.

Detailliert beschrieben auf Seite: 19 — Standort und Gro3e

- Welchen Wasseranschluss bendtige ich?

Die Warmepumpe wird im Normalfall mit d 50 mm Hart PVC-Rohr angeschlossen. Im Lieferumfang befinden
sich entsprechende Verschraubungen,

die in die Gewinde des Zu-& Ablaufs geschraubt werden.

In die Verschraubungen kann dann entsprechend Hart PVC-Rohr eingeklebt werden. Alternative
Anschlussmoglichkeiten (Schwimmschlauch oder Flexrohr) sind moglich.

Detailliert beschrieben ab Seite: 20 - Anleitung Verrohrung

- Wie versorge ich die Warmepumpe mit Strom? Was muss ich beachten?

Bitte ziehen Sie sich (spatestens) zu diesem Thema immer einen Fachmann hinzu!

Alle Warmepumpen werden ohne Netzstecker geliefert!

Hier muss entsprechend der Stecker von einem Fachmann angebracht werden. Informationen Uber die richtige
GroRe flr das Stromversorgungskabel,

die Nennspannung usw., entnehmen Sie der Tabelle auf Seite 14 bzw. Seite 23.

Weitere Informationen konnen Sie dem Datenblatt entnehmen.

- Kann ich die Warmepumpe in einem Salzwasser — Pool betreiben?
Im Rahmen der Nutzung mit einer Salzelektrolyseanlage,
ist die Warmepumpe zur Benutzung in einem Salzwasser-Pool geeignet.

- Was mache ich im Winter? Muss ich die Warmepumpe abbauen?

Bitte beachten Sie den vorgegebenen Arbeitsbereich von -10°C bis 43°C.

Wenn Sie Ihren Pool im Winter nicht weiter umwalzen, sprich Ihre Filteranlage nicht weiterhin laufen lassen
und somit lhren Pool im Winter nicht betreiben bzw. die Warmepumpe auch nicht benutzen, missen Sie
zwingend folgende Schritte befolgen um Frostschaden zu vermeiden:

Trennen Sie die Warmepumpe zunachst vom Strom. Lésen Sie die Verschraubungen vom Wasseranschluss
und kippen Sie die Warmepumpe solange um, bis das Restwasser komplett abgelaufen ist.

Samtliches Restwasser muss aus dem Warmetauscher abgelassen werden. Schaden die daraus resultieren,
dass Sie diese Schritte nicht durchgefiihrt haben, werden nicht Gber die gesetzliche Gewahrleistung
abgedeckt.

- Kann die Warmepumpe auch Smart Home oder kann ich sie mit dem Handy steuern?
Sie kénnen die Warmepumpe per App und WLAN koppeln und die somit mit einem mobilen Gerat (Handy,
Tablet-PC) steuern.

Detailliert beschrieben ab Seite: 37 — WLAN App - Konfiguration




- Wie schnell heizt die Warmepumpe auf? Auf welche Temperatur kann sie maximal aufheizen?

Mit der Warmepumpe koénnen Sie bei optimalen Gegebenheiten,

Ihr Wasser auf maximal 40 Grad Celsius aufheizen.

Einflussfaktoren auf die Heizleistung sind folgende:

Wassertemperatur, AulRentemperatur (Umgebungsluft) und die Luftfeuchtigkeit.

Auch die Beckengrdle, die Verrohrungsdistanz Warmepumpe zur / zu den Einlaufdisen und der ausgewahite
Heizmodus spielen hierbei eine wichtige Rolle.

Aufgrund der standig schwankenden Einflussfaktoren, gibt es keine exakten Angaben wie schnell Sie ein Grad
hinzu gewinnen werden.

Ein Durchschnittswert der hinzu gewonnenen Warme (bei der richtig ausgewahlten Gré3e der Warmepumpe),
liegt bei etwa einem Grad in 4 Stunden.

Desto warmer die Auflentemperatur (Umgebungsluft) ist, desto schneller werden Sie Ihr Wasser erwarmen
kénnen.

- Bendtige ich eine Umwalzpumpe / Férderpumpe bzw. ist die Warmepumpe selbstansaugend?

Unsere Warmepumpen sind nicht selbstansaugend.

Sie bendtigen in jedem Fall eine Umwalzpume / Forderpumpe, sodass das Wasser in bzw. durch die
Warmepumpe gelangen kann.

Zudem muss die Umwalzpumpe genliigend Umwalzleistung in der Stunde liefern (m3/h),

sodass die Warmepumpe Uberhaupt anspringt.

Bitte entnehmen Sie im Datenblatt oder in der Bedienungsanleitung auf Seite 14 (Tabelle),

wie stark die Umwalzleistung fur Ihre Warmepumpe mindestens sein muss.

Kalkulieren Sie einen Puffer fir die Distanz ein, da der Druck mit dem Weg bis hin zum Einlauf entsprechend
abnimmt.

- Kann ich die Warmepumpe mit meiner Umwalzpumpe elektrisch gleich schalten?
Kann ich die Warmepumpe per Zeitschaltuhr betreiben?

Beides ist moglich.

Auf Seite 23 kdnnen Sie den elektrischen Schaltplan einsehen,

um zu erkennen wie Sie die Warmepumpe mit einer Umwalzpumpe gleich schalten kénnen. Ebenso kdnnen
Sie die Warmepumpe per Zeitschaltuhr betreiben.

Beachten Sie nur, dass die Warmepumpe nur durch den Wasserdurchfluss und durch die Einhaltung des
Mindest-Wasserdrucks anspringt. Das muss durch die Umwalzpumpe gegeben sein.

Informationen Uber den Wasserdurchfluss (m3/h) erhalten Sie in den Tabellen ab der Seite 14.

- Wie kompensiere ich den Warmeverlust? Muss ich die Warmepumpe taglich laufen lassen?

Die Warmepumpe kann Ihr Poolwasser nur "auf Temperatur halten",

wenn sie eingeschaltet ist und das Wasser in einem sténdigen Kreislauf beheizt wird.

Die Lésung bieten Isolationsmaoglichkeiten um dem Warmeverlust (vor allem nachts), entgegen zu wirken. Eine
kostenglnstige Moglichkeit bieten Solarplanen, die direkt auf die Wasseroberflache gelegt werden und die
Warme speichern. Alternativ kdnnen Sie durch Uberdachungen ein rapides Abfallen der
Umgebungstemperatur verhindern und den Wind davon abhalten das Wasser abzukuhlen.




Warnungen

Stellen Sie sicher, dass sich die Warmepumpe in einem freien Bereich befindet. Die Belliftung sollte das Kaltemittel
im Falle einer Freisetzung sicher dispergieren und mdglichst von aufen in die Luft ausstofien.

Vermeiden Sie den Kontakt mit spitzen Gegenstanden und explosiven/entflammbaren Materialien.
Das Geréat ist in einem Raum ohne eine Zindquelle aufzubewahren (z.B. offene Flammen, ein Gasgerat oder ein
elektri-sches Heizgerat).

Alle méglichen Zindquellen, einschlieRlich Zigaretten, sollten sich in ausreichender Entfernung zu der Warme-
pumpe befinden.

Vor Beginn der Inbetriebnahme ist der Bereich um das Gerat herum zu Uberprufen, um sicherzustellen, dass sich
keine Quellen in unmittelbarer Nahe befinden.

Wahrend des Aufladens, der Riickgewinnung und der Spulung des Systems herrscht Spannungsgefahr. Sie dirfen
keinen Kontakt mit aktiven elektrischen Bauteilen und Leitungen herstellen.

Arbeiten am Kaltemittel dirfen nur durch Fachpersonal durchgefiihrt werden. Die Arbeiten sind nach einem
kontrollierten Verfahren durchzufihren, um die Gefahr des Vorhandenseins entziindlicher Gase oder Dampfe
wahrend der Ausflihrung moglichst gering zu halten. Arbeiten in beengten Raumen sind zu vermeiden.

Wenn an den Kuhlanlagen oder den dazugehorigen Teilen HeiRarbeiten durchgefihrt werden sollen, miissen
geeignete Feuerldscheinrichtungen zur Verfligung stehen. Halten Sie einen Trockenpulver- oder CO2-Feuerléscher
griffbereit.

Zur Beschleunigung des Abtauprozesses oder zur Reinigung dirfen nur die vom Hersteller empfohlenen Mittel
verwendet werden.

Setzen Sie dem Kaltemittel keine weiteren Geruchsstoffe zu.




Kontrollen an der Kiihlanlage

Werden elektrische Bauteile ausgetauscht, so missen diese fur den jeweiligen Zweck geeignet sein und der richtigen
Spezifikation entsprechen. Zu jeder Zeit sind die Wartungs- und Servicerichtlinien des Herstellers zu befolgen. Im
Zweifelsfall wenden Sie sich bitte an die technische Abteilung des Herstellers/Handlers. Bei Anlagen, in denen
brennbare Kaltemittel verwendet werden, sind folgende Kontrollen durchzufiihren:

Die Fullmenge des Kaltemittels entspricht dem eingebauten Kéltemitteltank. Der Ein- und Auslass der Ventilatoren
muss frei sein, damit diese ordnungsgemalf funktionieren kénnen und nicht verstopft sind. Wird ein indirekter
Kaltekreislauf verwendet, so ist der Sekundarkreislauf auf Kaltemittel zu prifen. Die Kennzeichnung auf den Geraten
muss weiterhin sichtbar und lesbar sein. Unleserliche Markierungen und Zeichen sind zu berichtigen.
Kalteleitungsrohre oder -Bauteile sind so eingebaut, dass sie keinen Stoffen ausgesetzt sind, die mit Kaltemittel
enthaltenden Bauteilen korrodieren kdnnen. Es sei denn, die Bauteile bestehen aus Werkstoffen, die von Natur aus
korrosionsbestandig sind oder gegen Korrosion angemessen geschiitzt sind.

Reparaturen an versiegelten Bauteilen

Bei Reparaturen an abgedichteten Bauteilen sind alle Stromverbindungen vor der Entfernung zu trennen. Ist eine
Stromversorgung der Gerate wahrend der Wartung unbedingt erforderlich, so muss an der kritischsten Stelle eine
standig betriebsfahige Leckagedetektion vorhanden sein, um vor einer potenziell gefahrlichen Situation zu warnen.

Dabei ist besonders darauf zu achten, dass bei Arbeiten an elektrischen Bauteilen das Gehause nicht so verandert
wird, dass das Schutzniveau beeintrachtigt wird. Dazu gehéren z.B. Beschadigungen an Kabeln, zu viele Anschlisse,
nicht nach der Originalspezifikation angefertigte Klemmen, Beschadigungen an Dichtungen und unsachgemafle
Montage von Verschraubungen.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher montiert ist.

Es ist darauf zu achten, dass Dichtungen oder Dichtungsmaterialien nicht so stark abgenutzt sind, dass sie nicht mehr
zur Verhinderung des Austreten entziindlicher Materialien in die Luft dienen. Ersatzteile missen den
Herstellerangaben entsprechen.

Reparaturen an offenen Bauteilen

Die zulassige Spannung und Stromstarke flir das verwendete Gerat darf nicht Gberschritten werden. Das Priifgerat
muss die richtige Einstufung aufweisen. Ersetzen Sie Bauteile nur durch vom Hersteller angegebene Teile. Andere
Teile kdnnen zur Entziindung des Kaltemittels flihren. Die Verwendung von Siliziumdichtstoffen kann die Wirksamkeit
einiger Arten von Leckagedetektoren beeintrachtigen. Offene Bauteile missen vor der Bearbeitung nicht isoliert
werden.

Verkabelung

Vergewissern Sie sich, dass die Verkabelung folgenden Punkten nicht ausgesetzt ist: Verschleild, Korrosion,

Uberdruck, Vibrationen, scharfe Kanten oder sonstigen negativen Umwelteinflissen. Bei der Uberpriifung sind auch
die Auswirkungen der Alterung oder der standigen Vibrationen von Quellen wie Kompressoren oder

Ventilatoren zu berlcksichtigen.

Detektion brennbarer Kaltemittel

Auf keinen Fall durfen potenzielle Zindquellen fir die Suche von Kaltemittellecks verwendet werden.
Ein Halogenidbrenner (oder ein anderer Detektor mit offener Flamme) darf nicht verwendet werden.
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Methoden zur Leckageerkennung

Fir Systeme, die brennbare Kaltemittel enthalten, gelten die folgenden Leckage-Erkennungsmethoden als
akzeptabel: Elektronische Leckanzeiger sind nur zur Erkennung entziindbarer Kaltemittel zu verwenden, deren
Empfindlichkeit jedoch unzureichend oder einer erneuter Kalibrierung bedurfen. (Die Messgerate sind in einem
kaltemittelfreien Bereich zu kalibrieren.) Es ist darauf zu achten, dass der Detektor keine potentielle Zliindquelle ist
und fir das verwendete Kaltemittel verwendet werden kann.

Die Messgerate sind auf einen Prozentsatz der LFL des Kaltemittels einzustellen, um das verwendete Kaltemittel zu
ermitteln. Der entsprechende Gasanteil (hdchstens 25%) ist zu beachten. Flissigkeiten zur Leckagedetektion sind
fur die meisten Kaltemittel geeignet, jedoch ist die Verwendung chlorhaltiger Reinigungsmittel zu vermeiden, da das
Chlor mit dem Kaltemittel reagieren und die Kupferleitungen korrodieren kdnnten. Bei Verdacht auf Leckage sind alle
offenen Ziindquellen zu entfernen. Wird ein Kaltemittelleck festgestellt, das ein Léten erfordert, so ist das gesamte
Kaltemittel aus dem System zuriickzugewinnen oder (durch Absperrventile) in einem von der Leckage entfernten Teil
des Systems zu isolieren. Sauerstofffreier Stickstoff (OFN) ist vor und wahrend des Létvorgangs durch das System
zu spulen.

Entfernen und Entleeren des Kaltemittels

Beim Durchbruch in den Kaltemittelkreislauf zu Reparaturzwecken oder zu anderen Zwecken sind konventionelle
Verfahren anzuwenden. Es ist jedoch wichtig, dass bewahrte Verfahren befolgt werden, da die Entflammbarkeit eine
Rolle spielt. Dabei ist folgendes Verfahren einzuhalten:

- Entfernen von Kaltemitteln

- Spulung mit Inertgas

- Entleeren

- Erneute Spulung mit Inertgas

Offnen Sie den Kreislauf durch Schneiden oder Léten. Die Kaltemittelfiillung ist in die dafiir vorgesehenen
Rickgewinnungsflaschen umzufillen. Das System muss mit OFN «gespdlt» werden. Dieser Vorgang muss
moglicher-weise mehrmals wiederholt werden. Dabei dirfen weder Druckluft noch Sauerstoff verwendet werden.

Die Spulung erfolgt durch Unterbrechung des Vakuums im System mit OFN und dauerhaftem Beflllen bis zum
Erreichen des bendtigten Drucks. Anschlief3end folgt das Entliften in die Luft und zuletzt das Herunterziehen in ein
Vakuum. Dieser Vorgang ist so lange zu wiederholen, bis sich kein Kaltemittel im System befindet. Wenn die
endglltige OFN-Ladung verwendet wird, muss das System bis auf atmospharischen Druck abgesaugt werden, damit
die Arbeiten durchgefihrt werden kénnen. Dieser Vorgang ist unbedingt erforderlich, wenn Létarbeiten an der
Rohrleitung durchgefiihrt werden sollen.

Achten Sie darauf, dass sich der Auslass fur die Vakuumpumpe nicht in der Nahe von Ziindquellen befindet und eine
Bellftung vorhanden ist.

Ladeverfahren des Kaltemittels

Zusatzlich zu den konventionellen Ladeverfahren sind folgende Anforderungen zu beachten:

Bei der Verwendung von Ladegeraten ist darauf zu achten, dass keine Verunreinigungen verschiedener Kaltemittel
auftreten. Die Schlauche oder Leitungen mussen so kurz wie mdglich sein, um den Kaltemittelgehalt moglichst
gering zu halten. Die Zylinder sind aufrecht zu halten.

Stellen Sie sicher, dass das Kihlsystem geerdet ist, bevor das Kaltemittel eingespeist wird.

Fligen Sie der Warmepumpe eine Beschriftung zu, sobald der Ladevorgang des Kihimittels abgeschlossen ist. Es ist
besonders darauf zu achten, dass das Kihlsystem nicht Gberfullt wird. Vor dem Aufladen des Systems ist es mit OFN
zu prufen. Das System ist nach Abschluss der Aufladung und vor Inbetriebnahme auf Dichtheit zu prufen.
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Stilllegung

Vor der Durchfiihrung dieser Prozedur ist es wichtig, dass der Techniker mit der Ausriistung und allen Einzelheiten
vertraut ist. Es wird empfohlen, dass alle Kaltemittel sicher zuriickgewonnen werden. Vor der Ausflihrung ist eine

Ol- und Kaltemittelprobe zu entnehmen, falls eine Analyse vor der Wiederverwendung des zuriickgewonnenen
Kaltemittels erforderlich ist.

Ebenfalls ist es erforderlich, dass geeignete Kaltemittelflaschen und ordnungsgemafRe Schutzausristungen
vorhanden sind.

Ruckgewinnungsgerate und -zylinder miissen der Norm entsprechen.

Pumpen Sie wenn mdglich das Kaltemittel nach unten.

Wenn ein Vakuum nicht mdéglich ist, stellen Sie einen Verteiler her, damit das Kaltemittel aus verschiedenen Teilen
des Systems entfernt werden kann. Stellen Sie sicher, dass der Zylinder auf der Waage liegt, bevor die
Ruckgewinnung stattfindet.

Der Zylinder ist nicht zu Gberfillen (nicht mehr als 80% Volumen flissiger Ladung). Uberschreiten Sie nicht den

maximalen Arbeitsdruck des Zylinders; auch nicht voriibergehend. Wenn der Zylinder korrekt beflllt und der Vorgang
abgeschlossen ist, sind der Zylinder und die Ausrustung unverziglich vom Standort zu entfernen. Alle

Absperrventile an der Ausristung missen geschlossen sein. Zuriickgewonnenes Kaltemittel darf nicht in ein
anderes Kiihlsystem eingeflillt werden, es sei denn, es wurde gereinigt und kontrolliert.

Kennzeichnung

Die Gerate sind mit dem Hinweis zu kennzeichnen, dass sie aulRer Betrieb genommen und von Kaltemitteln befreit
wurden. Das Etikett muss datiert und unterzeichnet sein. Stellen Sie sicher, dass die Gerate mit einem Hinweis
versehen sind, welcher entziindbare Kaltemittel enthalt.

Wiedergewinnung von Kaltemittel

Bei der Entnahme von Kaltemitteln aus einem System, sei es fur die Wartung oder fir die Stilllegung, sind alle
Kaltemittel sicher zu entfernen. Beim Umflllen von Kaltemitteln in Flaschen ist darauf zu achten, dass nur geeignete
Kaltemittelrickgewinnungsflaschen verwendet werden. Stellen Sie sicher, dass die richtige Anzahl von Zylindern zur
Aufnahme der gesamten Systemladung zur Verfligung steht. Alle zu verwendenden Flaschen (d.h.

Spezialflaschen fir die Riickgewinnung des Kaltemittels) sind fiir das zurlickgewonnene Kaltemittel zu
kennzeichnen. Die Zylinder missen mit einem Druckminderventil und den dazugehdérigen Absperrventilen
ausgestattet sein, welche sich in einem einwandfreien Zustand befinden.

Die Schlauche mit leckagefreien Trennkupplungen mussen in gutem Zustand sein. Vor dem Einsatz der
Ruckgewinnungsmaschine ist zu prifen, ob sie einwandfrei funktioniert, ordnungsgemag gewartet wurde und ob die
zugehorigen elektrischen Bauteile abgedichtet sind, um eine Entzindung im Falle einer Kaltemittelfreisetzung zu
verhindern. Im Zweifelsfall ist der Hersteller/Handler zu konsultieren. Kaltemittel durfen nicht in
Ruckgewinnungsanlagen und vor allem nicht in Flaschen gemischt werden.

Wenn Kompressoren oder Kompressorodle entfernt werden sollen, ist darauf zu achten, dass sie auf ein akzeptables
Niveau evakuiert wurden, damit kein entziindbares Kaltemittel im Schmiermittel verbleibt. Der Evakuierungsvorgang
ist durchzuflihren, bevor der Kompressor an die Lieferanten zurtickgegeben wird. Zur Beschleunigung dieses
Vorgangs ist ausschlieRlich eine elektrische Beheizung des Verdichtergehduses zu verwenden.

Wenn Ol aus einem System abgelassen wird, muss es sicher durchgefiihrt werden.
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Smybol-Beschreibungen

Bedeutung
& Warnung
Warnung
Vorsicht
@ Vorsicht
EIE Vorsicht

Erklarung

»

»

»

»

»

Beschreibung

Das Symbol zeigt an, dass das Gerat ein brennbares Kaltemittel
verwendet. Wenn das Kaltemittel austritt und einer externen
Zundquelle ausgesetzt ist, besteht Brandgefahr.

Das Symbol zeigt an, dass dieses Gerat ein Material mit niedriger

Brenngeschwindigkeit verwendet und daher von einer Brandquelle
fernzuhalten ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass die Bedienungsanleitung sorgfaltig zu
lesen ist.

Dieses Symbol zeigt an, dass Anpassungen nur durch Fachpersonal
unter Bezugnahme der Installationsanleitung

getatigt werden durfen.

Dieses Symbol zeigt an, dass Informationen in der Bedienungs-
anleitung oder die Installationsanleitung vorhanden sind.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher und ordnungsgemal installiert wird.

Bitte installieren Sie das Gerat in Ubereinstimmung mit den lokalen Gesetzen, Vorschriften und Normen.

Die Leistungsspannung und -frequenz ist zu beachten.

Das Gerat ist nur mit Erdungssteckdosen zu verwenden.

Eine unabhangige Sicherung muss mit dem Gerat geschalten werden.
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Sicherheitshinweise

Folgende Sicherheitsfaktoren sind zu berlcksichtigen:

Warnung

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

»

Eine Fehlbedienung kann zu Verletzungen oder Beschadigungen der Warmepumpe fiihren.

Das Gerat darf nicht in einem geschlossenen Raum oder begrenzten Raum installiert werden, um eine
Erstickungsgefahr durch Kaltemittelleckagen zu vermeiden.

Eine falsche Verkabelung kann Feuer verursachen. Eine unabhangige Sicherung muss mit dem Gerat geschalten
werden.

Bitte schlieflen Sie die Stromleitung genau nach dem Schaltplan auf der Bedienungsanleitung an.

Achten Sie darauf, das richtige Material wahrend der Installation zu verwenden.

Falsche Teile oder falsche Materialien kdnnen zu Feuer, Stromschlag oder Sturz des Gerats flhren.

Verwenden Sie professionelle Werkzeuge fiir die elektrischen Arbeiten.

Wenn die Stromversorgungskapazitat nicht ausreicht oder der Stromkreis nicht abgeschlossen ist, kann es zu Feuer
oder Stromschlag kommen.

Das Gerat muss eine Erdungsvorrichtung haben.

Das Gerat sollte nur von einem Fachmann ausgebaut und repariert werden.

Unsachgemafle Bewegung oder Wartung des Gerates kann zu Wasserleckage, Stromschlag oder Feuer fiihren.
Die Stromversorgung der Warmepumpe ist wahrend des Betriebs nicht zu trennen.

BerUhren oder bedienen Sie das Gerat nicht, wenn Ihre Hande nass sind. Es kann Feuer oder Stromschlag
verursachen.

Platzieren Sie keine Heizungen oder andere elektrische Gerate in der Nahe des Stromkabels. Es kann Feuer oder
Stromschlag verursachen.

Das Wasser darf nicht direkt aus dem Gerat gegossen werden. Lassen Sie kein Wasser in die elektrischen
Komponenten eindringen.

Installieren Sie das Geréat nicht an einer Stelle, an der sich entziindbares Gas befinden kann. Wenn sich brennbares
Gas um das Gerat herum befindet, kann dies eine Explosion verursachen.

Schalten Sie den Strom vor der Reinigung aus. Andernfalls kann es zu Verletzungen durch einen
Hochgeschwindigkeitsventilator oder Stromschlag kommen.

Stoppen Sie den Betrieb des Gerats, sobald ein Problem oder ein Stérungscode vorliegt. Andernfalls kann es
Stromschlag oder Feuer verursachen.

Der Untergrund des Gerats muss eben und fest sein.
Stecken Sie lhre Finger nicht in den Ventilator oder Verdampfer. Hochgeschwindigkeitsbereiche kénnen zu

schweren Verletzungen fuhren.

Dieses Gerat ist nicht flir Personen bestimmt, die korperlich oder geistig eingeschrankt sind, sowie Kinder.
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Lieferumfang:

Folgende Komponenten Nr. 1-5 erhalten Sie in der Zubehdrbox. Diese befindet sich in der Warmepumpe.
Wie Sie die Warmepumpe 6ffnen kdnnen, um die Zubehdrbox sicher zu entnehmen, lesen Sie auf Seite: 17.

Nr. Komponente
¢ 1. Benutzerhandbuch
o 2. Gummifuy
—+ —»
3. Kondenswasser-Anschluss
(@] 4. Kondenswasserschlauch
- 5. Verschraubungen 1,5 Zoll
[[Eb_@; AuBengewinde auf Klebe d 50 mm
Innendurchmesser
MaRe:
A
O Luftauslass ﬂ
~1
S
Z
_
- =T
& b g
E
=——
- Eee=——————"r
Wasserauslass ; ] é% %%
F
Wassereinlass ! £
i 7
G
Angaben in mm
Modell A B C D E F G
Full Inverter Evolution 7 B/W/S Topline 1000 460 656 665 436 320 72
Full Inverter Evolution 9 B/W/S Topline 1000 460 656 665 436 320 72
Full Inverter Evolution 11 B/W/S Topline 1000 460 656 665 436 320 72
Full Inverter Evolution 15 B/W/S Topline 1060 460 728 680 445 380 79
Full Inverter Evolution 18 B/W/S Topline 1060 460 728 680 445 380 79
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PMS2039
Stempel


Exlosionszeichnung

JJ T

/ S
() {w3) (19) (=)

L_

B @ @ &
i

Obere Abdeckung

1
2. Oberer Rahmen

3. Obere Endabdeckung
4. Elektronik Abdeckung
5. Schutzgitter

6.
7
8
9
1

Halterahmen

. Fixierhalterung

. Ventilator Fligel
. Ventilator Motor
0. Ventilator Unterstitzung

1) Elektronik Abdeckung

. Vordere Abdeckung
. Display

Umgebungssensor

. Mittlere Platte

. Kompressor

. Titan Warmetauscher
. Rechter Rahmen

. Rechte Platte

. Datenterminal

. Schaltbox

21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Durchflusswachter

4 Wege-Venil

Drosslungseinheit

Lamellen Warmetauscher

Hintere Platte

PG Stecker

Windschutz

Kompressorbehalter Abdeckplatte

2) Hauptplatine

3) Elektrische Box
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Full-Inverter Evolution 7

Full-Inverter Evolution

Full-Inverter Evolution 11

Modell B/WI/S Topline 9 B/WI/S Topline B/WI/S Topline
Umgebungstemperatur: (DB/WB) 27°C / 24.3°C; Wassertemperatur Zulauf/Ablauf : 26°C / 28°C.
Heizleistung (kW) 1.75 ~7.11 2.0~9.09 255~11.28
Stromverbrauch (kW) 0.12~0.99 0.14 ~1.27 0.18 ~1.59
COP 14.5~6.88 14.3~7.12 142~71
COP bei 50 % der Arbeitsleistung 10,6 10,8 10,7
Umgebungstemperatur: (DB/WB) 15°C / 12°C; Wassertemperatur Zulauf : 26°C.
Heizleistung (kW) 1.3~4.93 1.51 ~6.53 1.85 ~8.11
Stromverbrauch (kW) 0.16 ~ 1.07 0.18~1.19 0.26 ~1.59
CoP 8.1 ~4.58 8.3~5.04 7.1~51
COP bei 50 % der Arbeitsleistung 6,5 6.6 6.6
Nennspannung (V/Ph/Hz) 220-240V~ / 50Hz
Max. Eingangsleistung (KW) 1.9 2.5 2.92
Max. Stromstarke (A) 8.7 11.3 13.3
Temperatureinstellung (Heizen) ('O 15 ~ 40
Temperatureinstellung (Kihlen) ('C) 8 ~ 30
Betriebstemperatur (°C) -10 ~ 43
Empfohlene PoolgréRe (m?3) 15 ~ 30 20 ~ 50 30 ~ 60
Kaltemittel R32
Kompressor MITSUBISHI ROTARY

Luftseitiger Warmetauscher

Hydrophiler Lamellentauscher

Wasserseitiger Warmetauscher

Titan Rohrwarmetauscher mit EEV KihImittelkontrolle

Wasserdurchfluss (m3/h) 3.1 3.87 473
Wasserdruckabfall (kPa ) 10 10 12
Hochdrucksicherung Ja
Durchflusswéachter Ja
Abmessungen Lx T x H (mm) 1000 x 460 x 656 1060 x 460 x 730
Zulauf (mm) 50
Wasser-Anschluss
Ablauf (mm) 50
Netto Gewicht (kg) 58 60 65
Gehause Metallgehause
Lautstarke ( dB ) bei 1 m Entfernung 37~48 38~49 41~50
Lautstarke ( dB ) bei 1 m Entfernung
und 50 % der Arbeitsleistung 44 45 a7
Lautstarke ( dB ) bei 10 m Entfernung 18~28 19~29 21~31
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Full-Inverter Evolution Full-Inverter Evolution

Modell 15 BIW/S Topline 18 B/WI/S Topline
Umgebungstemperatur: (DB/WB) 27°C / 24.3°C; Wassertemperatur Zulauf/Ablauf : 26°C / 28°C.
Heizleistung (kW) 3.73 ~15.07 434 ~18.0
Stromverbrauch (kW) 0.27 ~2.11 0.31~25
COP 13.9~70 13.8~7.2
COP bei 50 % der Arbeitsleistung 10,8 10,8
Umgebungstemperatur; (DB/WB) 15°C / 12°C; Wassertemperatur Zulauf : 26°C.
Heizleistung (kW) 3.13 ~10.66 344~126
Stromverbrauch (kW) 0.43 ~2.09 0.44 ~2.37
COoP 7.3~51 7.8~53
COP bei 50 % der Arbeitsleistung 6,4 6.6
Nennspannung (V/Ph/Hz) 220-240V~ / 50Hz
Max. Eingangsleistung (KW) 3.9 4.3
Max. Stromstarke (A) 17.6 19.5
Temperatureinstellung (Heizen) (°C) 15 ~ 40
Temperatureinstellung (Kihlen) (0 8~ 30
Betriebstemperatur (°C) -10 ~ 43
Empfohlene PoolgréRRe (m?) 40 ~ 70 40 ~ 80
Kaltemittel R32
Kompressor MITSUBISHI ROTARY

Luftseitiger Warmetauscher

Hydrophiler Lamellentauscher

Wasserseitiger Warmetauscher

Titan Rohrwarmetauscher mit EEV Kihimittelkontrolle

Wasserdurchfluss (m?h) 6.45 7.74

Wasserdruckabfall (kPa ) 10 10
Hochdrucksicherung Ja
Durchflusswachter Ja

Abmessungen L x T x H (mm)

1060 x 460 x 730

Zulauf (mm) 50
Wasser-Anschluss
Ablauf (mm) 50
Netto Gewicht (kg) 71 75
Gehause Metallgehause
Lautstarke ( dB ) bei 1 m Entfernung 42~52 43~53
Lautstérke ( dB ) bei 1 m Entfernung 48 49
und 50 % der Arbeitsleistung
Lautstérke ( dB ) bei 10 m Entfernung 22~32 23~33
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5.1 Transport

Beim Aufstellen oder Bewegen sollte sich die Warmepumpe in aufrechter Position befinden.
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5.2 Entpacken

Entfernen Sie das Stretchfolien-Packband und heben Sie den Karton nach oben.

Ausbau der rechten seitlichen Abdeckung

Schritt 1: Entfernen Sie die drei Schrauben an der Unterseite der Abdeckung.
Schritt 2: Schieben Sie die Abdeckung nach unten.

Schritt 3: Nun kénnen Sie die Abdeckung herausnehmen.

2 ‘ 3

1
ﬁ O

1

é

:

o —n —

Entnahme der Zuberhorbox

Die Zubehdrbox befindet sich im Inneren der Warmepumpe und kann nach dem Durchtrennen des Kabelbinders
entnommen werden.

O

=l
LiF
| |5

s

Einbau der rechten seitlichen Abdeckung
Fuhren Sie hierzu die drei Schritte aus Punkt 2 in umgekehrter Reihenfolge aus.

5.3 Anschluss Kondenswasserschlauch

Position Kondenswasserschlauch:

Unterhalb der Warmepumpe befinden
sich 2 Locher.

Stecken Sie den Stutzen fir den
Kondenswasserschlauch in das linke
Loch ein und nicht in das rechte.
Orientierungshilfe:

Das Bedienfeld ist auf der rechten Seite.
Stecken Sie anschlielend den
Kondenswasserschlauch auf den Stutzen
und leiten Sie diesen in Richtung einer
geeigneten Wasserablaufvorrichtung.

Aus dem rechten Loch kann dennoch in
sehr geringer Menge Kondenswasser
austreten, da sich dariber der
Kompressor befindet ( Abtaufunktion ).




5. Installation und Anschluss

5.4 Hinweise vor der Installation und Installationslayout
1. Der Wasseranschluss am Zu-& Ablauf der Warmepumpe muss mit d 50 AuRendurchmesser

Hart-PVC Rohr vorgenommen werden. Eine detaillierte Aufbauanleitung kdnnen Sie auf den folgenden
Seiten einsehen.

000000
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|“’ l'l .f' I'i "'I
0000000

LR

» Die Warmepumpe benétigt eine Umwalzpumpe, die das Wasser in die Warmepumpe beférdert.
Die Warmepumpe ist nicht selbstansaugend!

» Beachten Sie, dass Kondenswasser unten abgeleitet wird, sobald die Warmepumpe in Betrieb ist.
Stecken Sie den Kondenswasserschlauch (Zubehdr) in das Loch und klemmen Sie ihn fest.

Installationslayout:

Auf folgender Abbildung wird vor die Warmepumpe ein Bypass-Ventil installiert.

Es empfiehlt sich ausdrticklich solches in die Wasserleitung zwischen Druckseite der Filteranlage
und der Warmepumpe zu verbauen.

Eine detaillierte Aufbauanleitung als Hilfestellung lesen Sie auf den folgenden Seiten.

Dennoch dient das Installationslayout nur als Referenz.
Bitte beziehen Sie sich auf die tatsachliche Installationssituation.
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5.5 Standort und GroRe
Bitte beachten Sie bei der Wahl des Warmepumpenstandortes folgende Punkte:

» Die Warmepumpe muss am zukunftigen Standort fir eine komfortable Bedienung und Wartung leicht zuganglich
sein.

» Stellen Sie sicher, dass der Boden ausreichend stabil ist und das Gewicht des Gerates tragen kann.

» In der Nahe des Gerates muss eine Entwasserungsvorrichtung vorhanden sein, um den Bereich, in dem es
installiert ist, zu schitzen. Es ist darauf zu achten, dass sich am Warmepumpenstandort kein Wasser sammeln kann.
» Prufen Sie, ob das Gerat richtig bellftet ist, der Luftauslass nicht zu den Fenstern benachbarter Gebaude gerichtet
ist und dass die Abluft nicht zurlickgefihrt werden kann.

» Das Gerat darf nicht in einem Bereich aufgestellt werden, in welchem es Ol, brennbaren Gasen, korrosiven Stoffen,
Schwefelverbindungen oder der Nahe von Hochfrequenzgeraten ausgesetzt ist. Um Schlammspritzer

zu vermeiden, installieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Stralen oder Schienen. Um die Nachbarn nicht zu
belastigen, stellen Sie sicher, dass das Gerat so angebracht ist, dass es in Richtung des Bereichs positioniert ist, der
am wenigsten larmsensibel ist.

» Bewahren Sie das Gerat so weit wie moglich aufderhalb der Reichweite von Kindern auf.
Installationsraum (Einheit in mm):
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=1500

e e e e e e

Sichern Sie die optimale Funktionsfahigkeit Ihrer Evolution® Warmepumpe, indem Sie einen freien Raum von mindestens
500 mm um das Gerat herum einhalten. Dies fordert eine ungehinderte Luftzirkulation, verhindert Luftverwirbelungen und
gewahrleistet eine effiziente Leistung. Eine Einsaugung der ausgetretenen Kaltluft durch Luftverwirbelungen kann die
Leistung der Warmepumpe beeintrachtigen. Vermeiden Sie dies, indem Sie die empfohlene Mindestabstand einhalten.
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5.6 Aufbauanleitung zur Verrohrung / Integration in den Wasserkreislauf

Stellen Sie unbedingt vor der Installation fest, wie lhr Schwimmbecken verrohrt wurde.

Insofern lhr Schwimmbecken mit flexiblen d 32 / d 38 mm Schwimmschlauchen verrohrt wurde, benétigen Sie
weitere Verbindungsteile die nicht direkt im Lieferumfang erhaltlich sind. Bitte lesen Sie unter *Zwingend
bendtigt.

Unsere Empfehlung wie Sie die vorgesehene 50 mm Rohre mit lhrer bestehenden

d 32/38 mm verbinden lesen Sie unter :

** 7. "Empfohlene Vorgehensweise fiir die Verrohrung” (Seite 22).

Zwingend bendtigt:

- Ausreichend Hart PVC-Rohr d 50 mm AuRendurchmesser
- PVC Klebstoff & PVC Reiniger
- 2 Klebemuffen d 50 mm oder 2 Klebe-Verschraubungen d 50 mm Innendurchmesser

*bei einer bestehenden Verrohrung mittels d 32 / d 38 mm Schwimmschlauch:

- mindestens 2 Klebestutzen d 32 / d 38 mm auf Klebe d 50 Auendurchmesser
- ausreichend Schellen in passender GroRRe

Dringend empfohlen:

- Bypass Kit d 50 mm Innendurchmesser
- ausreichend Winkel bzw. Bégen in d 50 mm

Optional verwendbar:

- PVC Flexrohr d 50 mm Auf3endurchmesser aus Kunststoff-Druckrohr Das Flexrohr darf nicht direkt in die
Warmepumpe geklebt werden. Wie Sie auf das PVC Flexrohr umstellen kénnen, lesen Sie unter
***4 . "Empfohlene Vorgehensweise fur die Verrohrung"

Erlauterung:

Sie installieren die Warmepumpe in die Druckseite zwischen Filteranlage und Einlaufdise.

Diese Warmepumpe hat am Zu-& Ablauf jeweils ein 1,5 Zoll Innengewinde.

Im Lieferumfang befinden sich zwei Verschraubungen (Fittinge) mit einem

1,5 Zoll AuRengewinde, einer Kontermutter und einem Klebe-Rohranschluss d 50 mm Innendurchmesser.

Falls noch nicht vorhanden, ist es dringend zu empfehlen sich vor der Installation ein Bypass-Ventil
anzuschaffen.

Dieser verbindet Ihre Warmepumpe mit der bestehenden Rohrleitung.

In den meisten Fallen ist es notwendig mittels den Kugelhdhnen den Wasserdurchfluss zu drosseln um den Druck
fur die Warmepumpe zu regeln, sodass das Wasser nicht zu schnell fur eine Erwarmung durch die Anlage fliesst
und keine Schaden in der Warmepumpe entstehen. Zudem bilden Sie eine wichtige Umleitung in lhrer
bestehenden Rohrleitung, die Ihnen die Moglichkeit gibt auch den Filterbetrieb aufrecht zu erhalten, ohne dass
das Wasser weiter durch die Warmepumpe fliesst. Somit verhindern Sie unnétigen Verschleil3.

Hinzu kommt, dass die Anlage bei einem Defekt ganz einfach abgeklemmt werden kann, ohne dass die "Haupt"-
Verrohrung Ihres Schwimmbeckens danach brach liegt.

Genauso haben Sie den Vorteil bei Umbaumalinahmen oder wenn Sie die Warmepumpe im Winter abbauen
wollen.
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5.6 Aufbauanleitung zur Verrohrung / Integration in den Wasserkreislauf:
Empfohlene Vorgehensweise fir die Verrohrung / Integration in den Wasserkreislauf:

1. Drehen Sie die beiden Fittinge "1,5 Zoll AuRengewinde auf d 50 mm Innendurchmesser" handfest in den
Zu-& Ablauf der Warmepumpe ein.
Verwenden Sie keinesfalls Zangen oder anderes Werkzeug um diese einzudrehen.

2. Uberspringen Sie niemals Schritt 1, um etwas direkt in die Anlage zu kleben.
Ein direktes Verkleben sorgt fir einen irreparablen Totalschaden und Sie verlieren jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

3. Bevor Sie kleben:

Behandeln Sie mittels eines PVC Reinigers griindlich eventuell fettige Flachen auf die geklebt werden soll.
Tragen Sie den Kleber au3en auf das Rohr auf und innen in die Muffen.

Drehen Sie niemals nach dem zusammen stecken an den Rohren!

PVC Kleber ist extrem schnell anziehend und verliert an Klebekraft durch drehen.

4. Kleben Sie das Hart PVC-Rohr d 50 mm in die beiden Muffen der eingedrehten Fittinge der Warmepumpe.

Die Anfangssticke sollten mindestens 6 cm lang sein,

bevor Sie ein Verbindungsteil anbringen.

Verwenden Sie in jedem Fall, immer als Anfang der neuen Rohrleitungen bzw. als erstes Stick was in die Muffen der
Verschraubungen geklebt wird Hart PVC-Rohr.

***Sie kdnnen optional mittels Flexfit-Verbindern von den ersten Stlicken

Hart PVC-Rohr auf PVC Flexrohr umstellen.

5. Arbeiten Sie nun falls notwendig mit Winkeln und Bégen, um die Distanz bis hin zu lhrer bestehenden Rohrleitung oder
bis hin zum Bypass zu uberbriicken.

Es empfiehlt sich die Distanz moglichst gering zu halten,

um wenig an gerade gewonnener Warme zu verlieren.

Verwenden Sie Winkel und Bégen mit d 50 mm Innendurchmesser.
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5.6 Aufbauanleitung zur Verrohrung / Integration in den Wasserkreislauf:

6. Option A — mit Bypass EMPFOHLEN
Fihren Sie die beiden Rohrleitungen an die Muffen der beiden Kugelhahne des Bypass-Ventils und kleben Sie diese
dort ein.

In die beiden Muffen der T-Stlicke fiihren und kleben Sie die Rohre aus |hrer bisherigen Rohrleitung ein. Somit sollte
Ihr Wasserkreislauf wieder geschlossen sein und die Verrohrung lhrer Warmepumpe ist abgeschlossen.

Option B — ohne Bypass NICHT EMPFOHLEN

Verbinden Sie die soeben gelegten Rohrleitungen aus der Warmepumpe mit Ihrer bisherigen Rohrleitung. Hierfir sind
grundsatzlich nur zwei Muffen mit d 50 mm Innendurchmesser notwendig. Empfehlenswert sind aber bei diesem Weg
zumindest Verschraubungen mit Kontermuttern oder Absperrhdhnen.

Somit sollte Ihr Wasserkreislauf wieder geschlossen sein und die Verrohrung lhrer Warmepumpe ist abgeschlossen.

Folgender Weg ist optional und nur fiir die Integration in eine bestehende d 32/38 mm Schiwmmschlauch-Leitung:

**7. Verbindung der vorgesehenen 50 mm Rohre mit lhrer bestehenden d 32/38 mm Schiwmmschlauch-Leitung:

Fuhren Sie die obigen Schritte 1-5 genauso durch wie angegeben.
Sie sollten nun an dem Punkt angekommen sein, an dem Sie die neu gelegten Rohrleitungen aus der Warmepumpe
mit der bestehenden Schwimmschlauch-Leitung verbinden kénnen.

Option A — mit Bypass EMPFOHLEN

Verwenden Sie ein Bypass-Ventil mit d 50 mm Innendurchmesser Klebemuffen.

Fuhren Sie die beiden Rohrleitungen an die Muffen der beiden Kugelhdhne des Bypass-Ventils und kleben Sie diese
dort ein.

Kleben Sie danach jeweils einen Klebestutzen "d 32 / 38 mm auf Klebe d 50 Innendurchmesser" in die Muffen der
beiden T-Stlicke des Bypass-Ventils.

Stecken Sie auf die Stutzen die Schlauch-Endstlicke und fixieren Sie diese mit den passenden Schellen.

Somit sollte Ihr Wasserkreislauf wieder geschlossen sein und die Verrohrung lhrer Warmepumpe ist abgeschlossen.

Option B — ohne Bypass NICHT EMPFOHLEN

Kleben Sie auf die beiden Enden der soeben gelegten Rohrleitungen

entweder eine Klebemuffe oder besser eine Klebe-Verschraubung d 50 mm Auf3endurchmesser.

In die anderen beiden Offnungen der Muffen oder Verschraubungen kleben Sie die beiden d 32 / 38 mm Klebestutzen
auf Klebe d 50 Auflendurchmesser ein.

Stecken Sie auf die Stutzen die Schlauch-Endstlicke und fixieren Sie diese mit den passenden Schellen.

Somit sollte Ihr Wasserkreislauf wieder geschlossen sein und die Verrohrung lhrer Warmepumpe ist abgeschlossen.
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5.7 Angaben zur Stromversorgung & Sicherung

Modell Elektrizitatsversorgung | Kabeldurchmesser | Spezifikation | Sicherung | Nennfehlerstrom
Evolution® Full Inverter Topline 7 | 220V ~ 240V / 50Hz 3G 1.5 mm? AWG 16 >8.7A 30 mA
Evolution® Full Inverter Topline 9 | 220V ~ 240V / 50Hz 3G 2.5 mm? AWG 14 >11.3A 30 mA
Evolution® Full Inverter Topline 11] 220V ~ 240V / 50Hz 3G 2.5 mm? AWG 14 >13.3A 30 mA
Evolution® Full Inverter Topline 15| 220V ~ 240V / 50Hz 3G 4.0 mm? AWG 12 >176 A 30 mA
Evolution® Full Inverter Topline 18] 220V ~ 240V / 50Hz 3G 4.0 mm? AWG 12 >195A 30 mA

Die Stromversorgung muss durch einen 30mA-Differenzschalter abgesichert werden.

Die Warmepumpe muss an einen geeigneten D-Kurven-Leistungsschalter angeschlossen werden, der den
geltenden Normen und Vorschriften des Landes entspricht, in dem die Anlage installiert ist, angepasst
werden. Das Stromkabel muss an die Nennleistung des Gerats und die fir den AuRReneinsatz geeignet sein.
Bei einem Dreiphasen-System ist es unerlasslich, die Phasen in der richtigen Reihenfolge zu verbinden.

5.8 Elektrische Verbindung & Schaltplan

Bitte beachten Sie die folgende Anleitung zum Anschluss der Warmepumpe.

Diese muss zwingend durch einen Fachmann durchgefuhrt werden:

Schritt 1: Entfernen Sie die Seitenwand, um mit einem Schraubendreher auf die elektrische Komponente
zuzugreifen.

Schritt 2: Stecken Sie das Kabel in den Anschluss der Warmepumpe.

Schritt 3: Verbinden Sie das Stromkabel mit der Klemmleiste gemafl dem nachstehenden Diagramm:

106-10027-057_SY_A0

220-240V~/50Hz 220-240V~/50Hz

Hinweis: Wenn die Leistung der
Umwélzpumpe hoher ist als

350 W, muss auflen ein
AC-Schutzkontakt angebracht sein
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6.1 Testlauf nach der Installation
Bitte Uberprufen Sie alle Verbindungen sorgfaltig, bevor Sie die Warmepumpe einschalten.
Folgende Punkte sind sicherzustellen:

N

» Korrekte Installation der Warmepumpe

» Versorgungsspannung ist die gleiche wie Nennspannung

» Korrekte Verrohrung und Verkabelung

» Lufteinlass- und -auslassanschluss des Gerats ist nicht blockiert

» Wasserablass und Entliftung sind gedffnet und es tritt kein Wasser aus
» Leckage-Schutz vorhanden

» Rohrisolierung vorhanden

N

» Erdungskabel ist korrekt angeschlossen

Entleeren Sie die komplette Luft innerhalb der Verrohrung, indem diese mit Wasser geflllt wird.
Driicken Sie die Power-Taste auf dem Bedienfeld, um das Gerat bei der Einstelltemperatur laufen zu lassen.

Folgende Punkte missen wahrend des laufenden Tests Uberprift werden:
Wahrend des ersten Durchlaufs ist der Einheitsstrom im Normbereich.

» Jede Funktionstaste auf dem Bedienfeld ist funktionsttichtig

» Der Bildschirm ist funktionstiichtig

» Es gib keine Leckagen im gesamten Heizkreislaufsystem

» Kondensatabfluss ist funktionstlchtig

» Es kommt zu keinen ungewdhnlichen Gerduschen oder Vibrationen
6.2

Bedienelemente
Anzeigefeld
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Nr Symbol Bedsutung.
” I Boost Modus Anzeige im Boost-Modus
2 Smart Modus Anzeige im Smart Modus
3 MI Silent Modus MI E werden zur gleichen
und Zeit angezeigt i
3 Heizmodus Anzeige im Heizmodus
< Kohlunasmodus Anzeige im Kihlmodus,
Lizht blinkl beim Auflauen.
6 . Automatischer E'a E werden zur gleichen
e * Modus I8 und Zeit angezeigt
7 Anzeige im ECO
ECO ECO-MODUS Modus (nur Gber App).
4 WIFI Symbol Licht blinkt wahrend des
E Verbindungsaufbaus des WIFI.
Anzeige da, wenn die Verbindung
erfolgreich ist
io Sperrsymbol Anzeige, wenn das Bedienfeld
m gesperrt i1st
» Temperaturanzei Anzeige beim Umschalten auf die
":'C ge in Celsius Temperaturanzeige in Grad Celsius
12 o Temperaturanzei Anzeige beim Umschalten auf die
F ge in Fahrenheit Temperaturanzeige in Grad
Fahrenhsit
ia Modus Taste 1 Dricken Siz die Taste im
“ Startzustand, um den
Kuhl-Healz-fAuto-Modus zu wahlen
14 Modus Taste 2 Dricken Sie die Taste im

Startzustand, um den
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Plus Taste Drucken Sie die Taste im
(hoch) Startzustand, um die Temperatur zu
erhdhen.
Halten Sie die Taste lange, um die
Temperatur schnell zu erhdhen.

15

Drucken Sie die Taste im

Minus Taste Startzustand, um die Temperatur zu
(runter) verringern.

Halten Sie die Taste lange, um die

Temperatur schnell zu verringern.

16

Driicken Sie die Power Taste: um das

w Power Taste Gerat ein- oder auszuschalten;

Langeres Driucken (fiir 3 Sekunden),
um den Bildschirm zu sperren/
entsperren;

Unter anderem: Driicken Sie die
Taste, um zur Hauptanzeige zurick zu
gelangen

Anleitung des Anzeigefelds

» Anzeige wenn das Gerat eingeschaltet ist » Anzeige wenn das Gerat ausgeschaltet ist

» Heizen im Smart Modus
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» Kihlen im Smart Modus / Fahrenheit » Heizen im Silence Modus / Fahrenheit

» Anzeige wenn das Gerat ausgeschaltet ist /

Ein-/Ausschalten und Temperatur einstellen

Driicken Sie fiir 3 Sekunden die )l Taste, um die Anzeige zu sperren.

Driicken Sie kurz die

N Taste, um die Anzeige zu entsperren.
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Drucken Sie die
Temperatureinstellungen zu gelangen.
Sobald der Temperaturbereich blinkt, betatigen Sie

die oder Taste.

Zum Einstellen der Zieltemperatur, kehren Sie mit

betatigen der

(@) Taste zum Hauptmenii zuriick.

Modus Einstellungen

Im Hauptmend driicken Sie die Taste, um zwischen dem Kiihlen-, Heizen- oder Auto-Modus zu wechseln.

Sperren / Entsperren
Wenn die Anzeige gesperrt ist, driicken Sie die

all

o L T b
a TJLJ.J
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Statusabfrage

Driicken Sie die Taste tir 3 Sekunden,um zur Statusabfrage zu gelangen.

Danach driicken Sie die

Q) oder die

)| Taste, um die Parameter zu priifen.

Code es hrei ung Anga e Einheit
1 Frequenz vom Kompressor 1 0~120 Hz
3 Wassertemperatur am Einlass -99~999 °C
4 Spulen-Temperatur -99~999 °C
S Auslasstemperatur -99~999 °C
6 Ansaugtemperatur -99~999 °C
7 Zwischentemperatur -99~999 °C
8 Umgebungstemperatur -99~999 °C
11 Wasserauslass-Temperatur -99~999 °C
17 Stufe des Hauptabsperrventils 0~999 P
25 Treiber-Wechselspannung 0~999 \%
26 Treiber Wechselstrom 0~99.9 A
27 Treiber-Gleichspannung 0~999 V
28 Treiber Phasenstrom 0~99.9 A
29 Treiber IPM Temperatur -99~999 °C
30 Treiber DC-Lufter 1 Drehzahl 0~999 rom
31 Treiber DC-Liifter 2 Drehzahl 0~999 rpm
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Abtaufunktion

Wenn das Gerat im Heizbetrieb lauft und eine Abtauung erforderlich ist, halten Sie 4}‘ und E
fur 5 Sekunden gedruckt, um in den Abtauungsmodus zu kommen. Das Symbol blinkt.
Wenn das Symbol nicht mehr blinkt, ist Ihre Warmepumpe abgetaut und wieder normal betriebsbereit.

Grad Celsius/Fahrenheit

Wenn sich das Gerat im ausgeschaltetem Zustand befindet, driicken Sie
die um die Anzeige auf Fahrenheit bzw. Celsius abzuandern.

fir 5 Sekunden,

A'll

Sririe
- L

Zusatzfunktion - ECO Modus

Die Warmepumpe lasst sich neben den drei Modi (Boost, Smart und Silent) noch im umweltfreundlichen
"Eco Modus" bedienen. Auch in diesem Modus kann die Warmepumpe heizen und kihlen.

Sie kdnnen den Eco Modus allerdings nur Gber die WLAN App aktivieren.

Eine hinreichende Beschreibung fiir die Benutzung der WLAN App lesen Sie auf den folgenden Seiten.

Wenn der Strom eingeschaltet ist, wechselt die Anzeige nach 3 Minuten automatisch in die
Netzwerkeinstellung. Dabei blinkt das folgendes Symbol: &3

Wenn innerhalb von 3 Minuten keine Verbindung erfolgt ist, wird die Netzwerkeinstellung beendet und das Symbol
hoért auf zu blinken.

Driicken Sie die [ ) Taste flir 3 Sekunden, um in den EZ-Mdous zu kommen.

Dieses Symbol innkt nun schnell.
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Fehlercode
Wenn das Gerdt einen Fehlercode hat werden diese auf dem Bildschirm angezeigt:

Auf den folgenden Seiten sind alle Fehlercodes zu Fehlermeldungen aufgelistet, die
wahrend des Betriebs mit dieser Warmepumpe auftreten kénnen.

In den nebenstehenden Spalten kénnen Sie die Beschreibung des Fehlers,
die Ursache und ggf. einen Lésungsvorschlag zur Behebung dessen entnehmen.

Insofern Sie den Fehler nicht selbst beheben kénnen, wenden Sie sich entweder an
einen qualifizierten Techniker oder direkt an unseren Kundenservice.

In jedem Fall sollten Sie als Laie keine Eingriffe an den technischen und
elektronischen Bauteilen selbst vornehmen.
Solches kann zu einem Verlust der Gewahrleistungsanspriche flhren.
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Error
Code

Beschreibung

Ursache und Behebung

Sollte ein Fehlercode nicht von lhnen behoben werden kénnen, dann melden Sie sich beim Service des
Verkaufers, damit Ihnen weitergeholfen werden kann. Wird eine Anlage innerhalb der Gewahrleistung gedffnet,
entfallt diese. Vorher an den Verkaufer wenden.

EE

Defekt des Einlass- und
Auslauftemperatursensors

Wenn dieser Fehlercode angezeigt wird, konnte es bedeuten, dass einer oder beide Sensoren
nicht mehr ordnungsgemaR funktionieren. Dies kann zu Problemen bei der Uberwachung der
Wassertemperatur und zu ungenauen Uberwachungs- und Regelungsmechanismen fiihren.
Fehler durch fehlerhafte Sensoren, Softwarefehler, elektrische Fehler wie falsche
Verkabelung. Betriebstemperatur nicht gegeben. Warmetauscher lauft nicht - ungeniigend
Kaltemittel vorhanden.

EO1

Defekt des
Kommunikationsreglers

Der Fehlercode EO01 kann bei einer Warmepumpe oder einem anderen Gerat, das einen
Kommunikationsregler verwendet, auf ein Problem mit der Kommunikation zwischen
verschiedenen Komponenten hinweisen. Es kann darauf hinweisen, dass die Kommunikation
unterbrochen oder gestért ist oder dass ein Fehler in der Ubertragung oder Verarbeitung von
Daten vorliegt. Um das Problem zu beheben, kann es notwendig sein, die Verbindungen
zwischen den verschiedenen Komponenten zu Uberprufen und zu reinigen, die Firmware auf
dem Gerat zu aktualisieren oder eine defekte Komponente zu ersetzen. In einigen Fallen kann
auch eine Neuinstallation des Systems erforderlich sein. Es ist wichtig, einen qualifizierten
Techniker zu kontaktieren, um das Problem zu beheben, um Schaden am Gerat oder eine
Gefahrdung der Sicherheit zu vermeiden.

EO02

Steuereinheit defekt?

Der Fehlercode E02 kann auf ein Problem mit der Steuereinheit oder auf ein Problem mit den
Verbindungen zur Steuereinheit hinweisen. Um das Problem zu beheben, kann es notwendig
sein, die Verbindungen zur Steuereinheit zu tGberprifen und zu reinigen, die Firmware auf der
Steuereinheit zu aktualisieren oder ein defektes Komponente zu ersetzen. In einigen Fallen
kann auch eine Neuinstallation des Systems erforderlich sein. Es ist wichtig, einen qualifizierten
Techniker zu kontaktieren, um das Problem zu beheben, um Schaden am Gerat oder eine
Gefahrdung der Sicherheit zu vermeiden.

EO03

Wechselstromschutz aktiv?

Der Fehlercode EO03 kann ein Problem mit dem Wechselstromschutz sein. Der
Wechselstromschutz  schiitzt das Gerat vor Stromstérungen, Uberspannungen und
Spannungsspitzen, die das Gerat beschadigen kénnen. Wenn dieser Fehlercode ausgel6st
wird, kann es daran liegen, dass eine Uberspannung im Stromnetz vorliegt, dass die
Stromversorgung unterbrochen wurde oder dass ein Problem mit dem Wechselstromschutz
vorliegt. Um das Problem zu beheben, kann es notwendig sein, die Stromversorgung zu
Uberprifen und die Verbindungen zum Wechselstromschutz zu Uberpriifen. Es kann auch
notwendig sein, den Wechselstromschutz zu ersetzen oder das Gerat durch einen qualifizierten
Techniker zu berpriifen.

E04

Wechselspannungsschutz aktiv?

"E04" ist ein Fehlercode fiir einen Wechselspannungsschutz sein. Dieser Schutz ist dafir da,
um eine elektrische Uberlast oder einen Kurzschluss im System zu verhindern. Die Ursachen
fur einen EO4-Fehler kdénnen variieren, aber haufig sind sie auf eine Stérung im Stromkreis
zurlckzufiihren. Um den Fehler zu beheben, kann es hilfreich sein, den Stromkreis zu
Uberprifen, um sicherzustellen, dass alle Kabel ordnungsgemaf angeschlossen sind und dass
keine Beschadigungen vorliegen. Wenn das Problem weiterhin besteht, kann es erforderlich
sein, einen Fachmann hinzuzuziehen, um eine griindlichere Uberpriifung durchzufiihren.

EO05

Gleichspannungsschutz aktiv?

EO5 ist ein Schutz gegen eine zu hohe Gleichspannung. Ursachen flr eine Auslésung des
Schutzes kénnten ein Kurzschluss, ein Uberspannungsproblem oder eine Fehlfunktion
innerhalb der Anlage selbst sein. Um den Fehler zu beheben, sollten Sie einen qualifizierten
Techniker kontaktieren, um die Ursache zu diagnostizieren und zu beheben.

EO06

Phasenstromschutz aktiv?

EO6 ist ein Schutz in Bezug auf den Phasenstrom. Ursachen fiir eine Ausldsung des Schutzes
kénnten eine ungleichmaRige Lastverteilung auf den Phasen, ein Phasenausfall oder eine
Fehlfunktion innerhalb der Anlage selbst sein. Um den Fehler zu beheben, sollten Sie einen
qualifizierten Techniker kontaktieren, um die Ursache zu diagnostizieren und zu beheben.

EO7

IPM Uberhitzungsschutz aktiv?

"IPM Uberhitzungsschutz" (E07) ist ein Schutzmechanismus, der verhindern soll, dass ein
internes Bauteil der Warmepumpe, wahrscheinlich ein Integrierter Power Module (IPM),
liberhitzt und beschadigt wird. Ursachen fiir einen ausgeldésten IPM Uberhitzungsschutz
kénnen ein Uberlastung des Systems, ein defekter Liifter oder eine blockierte Liiftung sein. Um
den Fehler zu beheben, mussen die Ursachen identifiziert und behoben werden, und es kann
notwendig sein, dass ein Fachmann die Warmepumpe Uberprift und repariert.

EO08

Gleichstromschutz aktiv?

"E08" ist ein Fehlercode, der auf einen Fehler im Gleichstromschutz hinweist. Ein solcher
Fehler kann ausgeldst werden, wenn ein Uberlastschutz oder eine Uberhitzung im System
auftritt. Um diesen Fehler zu beheben, sollten Sie einen Fachmann konsultieren, da es
mehrere mogliche Ursachen geben kann, einschlieflich eines Defekts im Gleichstromkreis,
Uberlastung des Stromkreises oder eines Problems mit dem Uberlastschutz. Eine griindliche
Uberpriifung des Systems und méglicherweise eine Reparatur sind erforderlich, um das
Problem zu beheben.
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Error
Code

Beschreibung

Ursache und Behebung

Sollte ein Fehlercode nicht von Ihnen behoben werden kénnen, dann melden Sie sich beim Service des
Verkaufers, damit lhnen weitergeholfen werden kann. Wird eine Anlage innerhalb der Gewahrleistung gedffnet,
entfallt diese. Vorher an den Verkaufer wenden.

E09

Schutz vor zu hohen
Auslasstemperaturen aktiv?

Der Schutz vor zu hohen Auslasstemperaturen (E09) bezieht sich auf eine Uberwachung der
Temperatur im Auslassbereich einer Warmepumpe. Dieser Schutz dient dazu, eine
Uberhitzung der Pumpe und damit einen méglichen Schaden zu vermeiden. Wenn dieser
Fehler ausgel6st wird, kann es sein, dass es ein Problem mit dem Temperatursensor im
Auslassbereich gibt, dass die Warmepumpe zu viel Warme abgibt oder dass ein anderes
Problem vorliegt. Um den Fehler zu beheben, sollte man zunachst den Temperatursensor im
Auslassbereich Uberprifen und gegebenenfalls ersetzen. AulRerdem sollte man sicherstellen,
dass die Warmepumpe richtig dimensioniert und installiert ist und dass alle Abluftéffnungen frei
von Verstopfungen sind. Wenn dies nicht hilft, kann es notwendig sein, einen Fachmann
hinzuzuziehen.

E10

Schutz vor zu hohen
Umgebungstemperaturen
aktiv?

E10 ist ein Fehlercode, der auf eine zu hohe Umgebungstemperatur hinweist. Dies kann durch
eine Uberhitzung des Gerats oder der Umgebung verursacht werden. Um den Fehler zu
beheben, missen Sie die Ursache identifizieren und beseitigen, indem Sie das Geréat
ausschalten und es an einem kihleren Ort aufstellen, den Liifter reinigen oder den internen
Uberhitzungsschutz (iberpriifen. Wenn Sie den Fehler nicht selbst beheben kénnen, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Techniker, der das Gerat Uberprifen und reparieren kann.

E14

Schutz vor zu niedrigen
Wasseraustrittstemperaturen
aktiv

Der Fehlercode E14 signalisiert, dass die Temperatur des Wasseraustritts zu niedrig ist. Dies
kann auf ein Problem mit der Warmepumpe oder den Verbindungen zwischen der
Warmepumpe und dem Warmetauscher hinweisen. Es kann auch auf ein Problem mit dem
Thermostat oder einer Uberlastung im System hinweisen. Um den Fehler zu beheben, sollten
Sie zunachst den Strom zur Warmepumpe abschalten und dann (berpriifen, ob alle
Verbindungen und Ventile intakt sind. Uberpriifen Sie auch, ob das Thermostat richtig
eingestellt ist und ob das System Uberlastet ist. Wenn das Problem fortbesteht, sollten Sie
einen qualifizierten Techniker konsultieren, um die Warmepumpe zu Uberpriifen und zu
reparieren.

E15

Schutz vor zu hoher
Spulentemperatur aktiv?

Der Fehlercode E15 weist darauf hin, dass die Spulentemperatur zu hoch ist. Dies kann durch
eine Uberlastung des Kiihlsystems, eine mangelhafte Warmeableitung, eine blockierte
Luftstrdmung oder ein Problem mit dem Thermoelement verursacht werden. Um diesen Fehler
zu beheben, sollten Sie Giberpriifen, ob das Kuhlsystem blockiert oder liberlastet ist, und es ggf.
reinigen. Wenn das Problem weiterhin besteht, kann es erforderlich sein, einen Fachmann
hinzuzuziehen, um die Ursache zu bestimmen und zu beheben.

E16

Schutz vor zu hoher
Wasseraustrittstemperatur
aktiv?

E16 ist ein Schutz vor zu hoher Wassertemperatur am Auslass. Dies kann durch eine
Uberhitzung im Warmetauscher oder eine Fehlfunktion des Temperatursensors verursacht
werden. Um diesen Fehler zu beheben, sollten Sie den Warmetauscher Uberpriifen und
sicherstellen, dass er nicht verstopft ist. Auch sollte der Temperatursensor Uberprift werden,
um sicherzustellen, dass er ordnungsgemaf funktioniert. In einigen Fallen kann es erforderlich
sein, den Warmetauscher oder den Temperatursensor zu ersetzen, um das Problem zu
beheben.

E17

Wasserdurchflussschutz aktiv?

Der E17-Fehlercode ist ein Durchflussschutz. Dieser Schutz ist dafiir da, um eine Uberhitzung
oder eine Uberlastung des Systems zu verhindern, indem er den Stromkreis unterbricht, wenn
der Wasserfluss in der Anlage nicht ausreichend ist. Mégliche Ursachen fir einen E17-Fehler
kénnen ein verstopftes Ventil oder ein beschadigter Durchflusssensor sein. Ebenfalls ein zu
geringer Wasserdurchfluss als benétigt oder ein abgebrochener Wachter kann die Ursache
sein. Um den Fehler zu beheben, missen Sie den Wasserdurchfluss Uberprifen und, falls
erforderlich, das Ventil oder den Sensor ersetzen. In einigen Fallen kann es auch hilfreich sein,
das System zu entliften oder zu reinigen. Es ist jedoch empfehlenswert, einen Fachmann zu
konsultieren, wenn Sie nicht sicher sind, wie Sie das Problem |6sen sollen.

E18

Hochdruckschutz aktiv?

Der E18-Fehlercode ist der Hochdruckschutz, dieser sorgt dafiir, dass bei zu hohem Druck im
Kreislauf, das System abgeschaltet wird, um Schaden zu vermeiden. Um diesen Fehler zu
beheben, missen die Ursachen fir den hohen Druck identifiziert und behoben werden, wie
z.B. ein verstopftes Filter, ein defekter Drucksensor oder ein undichter Anschluss. Es kann
auch hilfreich sein, einen qualifizierten Techniker zu konsultieren, um das System griindlich zu
Uberpriifen und zu reparieren.

E19

Niedrigdruckschutz aktiv?

Der Niedrigdruckschutz (E19) ist ein Schutzmechanismus, der darauf ausgelegt ist, eine zu
niedrige Wasserdruckstufe in einem System zu erkennen und zu verhindern. Ursachen fiir eine
niedrige Wasserdruckstufe kénnen eine Verstopfung des Wasserzulaufs, eine undichte Leitung
oder ein Problem mit der Pumpe sein. Um den Fehler zu beheben, sollte die Ursache der
niedrigen Wasserdruckstufe identifiziert und behoben werden. In manchen Fallen kann es
notwendig sein, einen Fachmann hinzuzuziehen, um das Problem zu I6sen.
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Error
Code

Beschreibung

Ursache und Behebung

Sollte ein Fehlercode nicht von Ihnen behoben werden kdnnen, dann melden Sie sich beim Service des
Verkaufers, damit [hnen weitergeholfen werden kann. Wird eine Anlage innerhalb der Gewahrleistung gedffnet,
entfallt diese. Vorher an den Verkaufer wenden.

E20

Falsche Phasenlage vorhanden!

E20 ist ein Fehlercode, der anzeigt, dass eine falsche Phasenlage vorliegt. Dies bedeutet,
dass eine der Phasen (L1, L2 oder L3) bei einem dreiphasigen System fehlerhaft oder fehlend
ist. Die falsche Phasenlage kann zu Fehlfunktionen oder beschadigten Geraten fuhren. Um
den Fehler zu beheben, missen die Phasen Uberpruft und gegebenenfalls korrigiert werden.
Es wird empfohlen, einen qualifizierten Techniker zu beauftragen, um den Fehler zu
diagnostizieren und zu beheben.

E21

Stromversorgungsphase A
verloren

E21 bezieht sich auf den Verlust der Stromversorgungsphase A, was bedeutet, dass eine oder
mehrere Phasen des elektrischen Stroms fehlen. Dies kann aus verschiedenen Griinden wie
Stérungen im Stromnetz, defekte Ubertréger oder Schaltkreise usw. resultieren. Um den Fehler
zu beheben, sollte man einen qualifizierten Elektriker beauftragen, der die Ursache
identifizieren und beheben kann. Es ist wichtig, dass man keine Reparaturen selbst durchfiihrt,
wenn man nicht Gber die notwendigen Fahigkeiten und Kenntnisse verfligt, da dies gefahrlich
sein kann.

E22

Schutz vor
Temperaturdifferenzen am Ein-
und Ausgang aktiv?

E22 kann ausgeldst werden, wenn es eine ungewohnliche Temperaturdifferenz zwischen dem
Eingang und Ausgang des Geréts gibt. Dies kann auf eine Fehlfunktion im Gerat, ein Problem
mit dem Warmetauscher oder eine Verstopfung im Wasserfluss zurlickzufiihren sein. Um den
Fehler zu beheben, sollte das Gerat ausgeschaltet und von einem qualifizierten Techniker
tberpriift werden. Uberpriifen Sie auch den Wasserfluss und stellen Sie sicher, dass alle
Verbindungen ordnungsgemal angeschlossen sind.

E23

Schutz vor zu niedriger
Umgebungstemperatur beim
Heizen aktiv?

E23 ist ein Fehlercode, der auf eine zu niedrige Umgebungstemperatur beim Heizen hinweist.
Dies kann beispielsweise durch eine falsche Einstellung, einen technischen Defekt oder durch
eine Nutzung auBerhalb der nutzbaren Parameter ( Temperatur ) verursacht werden. Um
diesen Fehler zu beheben, sollte Uberprift werden, ob die Umgebungstemperatur innerhalb
des erwarteten Bereichs liegt. Falls nicht, kann das Problem durch den Austausch oder die
Reparatur der betroffenen Teile geldst werden. Es ist jedoch ratsam, den technischen Service
zu kontaktieren, um eine grundliche Diagnose und Reparatur durchzufiihren.

E24

Schutz vor zu niedriger
Umgebungstemperatur beim
Kihlen aktiv?

E24 ist ein Fehlercode, der auf eine zu niedrige Umgebungstemperatur beim Kiihlen hinweist.
Dies kann beispielsweise durch eine falsche Einstellung, einen technischen Defekt oder durch
eine Nutzung auBerhalb der nutzbaren Parameter ( Temperatur ) verursacht werden. Um
diesen Fehler zu beheben, sollte tUberprift werden, ob die Umgebungstemperatur innerhalb
des erwarteten Bereichs liegt. Falls nicht, kann das Problem durch den Austausch oder die
Reparatur der betroffenen Teile geldst werden. Es ist jedoch ratsam, den technischen Service
zu kontaktieren, um eine griindliche Diagnose und Reparatur durchzufiihren.

E25

Schutz gegen zu niedriger
Spuleninnentemperatur beim
Kihlen aktiv?

Der Code E25 weist auf ein Problem mit der Innentemperatur der Kihlschlange hin. Diese
kann zu niedrig sein, was dazu fuhren kann, dass das System den Betrieb einstellt. Um den
Fehler zu beheben, kdnnen einige Schritte unternommen werden, wie z.B.: Uberpriifung des
Warmetauschers auf Verstopfungen oder Schaden. Uberpriifung des Kéltemittelstands und
Nachfiillen, falls erforderlich. Uberpriifung der Einstellungen und Anschliisse fiir den
Thermostaten und den Ventilator. Uberpriifung des Motors und der elektrischen Verbindungen
fur den Ventilator. Wenn das Problem fortbesteht, ist es ratsam, einen qualifizierten Techniker
zu konsultieren, der das System grindlich Uberprifen und notwendige Reparaturen
durchfiihren kann.

E26

DC-Lufterfehler aktiv?

E26 ist ein Fehler im DC-Lifter (DC-Fan) , was auf eine Funktionsstérung oder einen Fehler in
diesem System hinweist. Um den Fehler zu beheben, sollten Sie die Ursache fiir den Fehler im
DC-Liifter Gberpriifen, dies kann eine Uberpriifung auf Blockierungen, eine Uberpriifung der
Stromversorgung oder eine Uberpriifung auf fehlerhafte Komponenten einschlieRen. Wenn
notwendig, kann es auch notwendig sein, den DC-Lifter auszutauschen. Es ist jedoch
empfehlenswert, einen technischen Experten hinzuzuziehen, um eine griindliche Uberpriifung
und Fehlerbehebung durchzufiihren.

E27

Stromversorgungsphase B
verloren

E27 bezieht sich auf den Verlust der Stromversorgungsphase B, was bedeutet, dass eine oder
mehrere Phasen des elektrischen Stroms fehlen. Dies kann aus verschiedenen Griinden wie
Stérungen im Stromnetz, defekte Ubertrédger oder Schaltkreise usw. resultieren. Um den
Fehler zu beheben, sollte man einen qualifizierten Elektriker beauftragen, der die Ursache
identifizieren und beheben kann. Es ist wichtig, dass man keine Reparaturen selbst durchfiihrt,
wenn man nicht Uber die notwendigen Fahigkeiten und Kenntnisse verfugt, da dies gefahrlich
sein kann.

E28

Stromversorgungsphase C
verloren

E28 bezieht sich auf den Verlust der Stromversorgungsphase C, was bedeutet, dass eine oder
mehrere Phasen des elektrischen Stroms fehlen. Dies kann aus verschiedenen Griinden wie
Stérungen im Stromnetz, defekte Ubertrager oder Schaltkreise usw. resultieren. Um den Fehler
zu beheben, sollte man einen qualifizierten Elektriker beauftragen, der die Ursache
identifizieren und beheben kann. Es ist wichtig, dass man keine Reparaturen selbst durchfiihrt,
wenn man nicht Uber die notwendigen Fahigkeiten und Kenntnisse verfiigt, da dies gefahrlich
sein kann.
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Error
Code

Beschreibung

Ursache und Behebung

Sollte ein Fehlercode nicht von lhnen behoben werden kénnen, dann melden Sie sich beim Service des
Verkaufers, damit Ihnen weitergeholfen werden kann. Wird eine Anlage innerhalb der Gewahrleistung gedffnet,
entfallt diese. Vorher an den Verkaufer wenden.

E29

Fehler beim Lesen der Parameter

E29 ist ein Fehlercode, der angibt, dass es beim Lesen der Parameter ein Problem gibt.
Ursachen koénnen eine fehlerhafte Verkabelung, ein defekter Controller oder ein Problem mit
der Stromversorgung sein. Um den Fehler zu beheben, muss die Ursache identifiziert und
behoben werden, was méglicherweise eine Uberpriifung der Verkabelung, einen Austausch
des Controllers oder eine Reparatur der Stromversorgung erfordert. Es ist moglicherweise
auch ratsam, einen qualifizierten Techniker zu konsultieren, um die Ursache zu bestimmen und
zu beheben.

E30

Testphase bzw. Zyklus lauft?

E30 ist ein Testzyklusfehler sein, der darauf hinweist, dass ein Testzyklus im System
ausgelost wurde. Es handelt sich dabei um eine vorlibergehende Stérung, die normalerweise
keine weiteren Schritte zur Behebung erfordert. In einigen Fallen kann es jedoch erforderlich
sein, das System neu zu starten oder es einem Experten zur Uberpriifung vorzulegen, falls das
Problem weiterhin besteht.

E31

Boot-Passwortfehler!

E31 ist ein Fehlercode, fiir die Uberpriifung eines Boot-Passworts, das beim Starten des
Systems gefordert wird. Dieser Fehler kann behoben werden, indem das korrekte Passwort
eingegeben wird. Wenn das Passwort vergessen wurde, mussen Sie den Hersteller
kontaktieren oder das System =zurlcksetzen, um es auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen. Es ist jedoch wichtig zu beachten, dass das Zurlicksetzen des Systems auch
alle gespeicherten Daten I6schen kann.

E38

Treibermodulschutz aktiv?

E38 ist ein Fehlercode, der auf einen Schutz des Treibermoduls (Driver Module Protection)
hinweist. Dies kann auf eine Uberhitzung, Uberspannung, Uberlastung oder einen Kurzschluss
im Treibermodul hindeuten. Um diesen Fehler zu beheben, sollten Sie den Strom abschalten
und das Treibermodul (berpriifen. Uberpriifen Sie auch, ob alle Anschliisse ordnungsgeman
angeschlossen sind und ob es irgendwelche sichtbaren Schaden am Modul gibt. Wenn das
Modul beschadigt ist, muss es mdglicherweise ausgetauscht werden. Wenn keine
offensichtlichen Schaden vorliegen, kann es notwendig sein, dass ein technischer Fachmann
das System Uberpriift und den Fehler diagnostiziert.

E49

Fehler beim
Wassereinlasssensor?

E49 kann einen Fehler des Einlasssensors bedeuten, der die Wassertemperatur misst. Um
diesen Fehler zu beheben, kann es notwendig sein, den Sensor zu Uberprifen und eventuell
zu ersetzen. Es ist auch méglich, dass eine Uberpriifung der Verkabelung und elektrischen
Verbindungen des Sensors erforderlich ist. Ebenfalls ist es auch mdglich, dass der Sensor
verdreckt ist, die Nutzungsparameter nicht der in der Anleitung angegebenen
Nutzungsparameter stimmen. Wenn das Problem weiterhin besteht, sollte ein qualifizierter
Techniker konsultiert werden.

E50

Fehler am Spulen-Sensor?

E50 ist ein Fehler, der durch ein Problem mit dem Spulensensor ausgeldst wird. Dieser Sensor
misst die Temperatur in der Spule und ist wichtig fiir die Steuerung des Klimagerats. Ein Fehler
am Spulensensor kann dazu flhren, dass das Klimagerat nicht richtig funktioniert oder
ausgeschaltet wird. Um den Fehler zu beheben, missen Sie den Sensor Uberprifen und ggf.
ersetzen. Es ist moglich, dass Sie einen Fachmann beauftragen miissen, um dies zu tun.

E51

Fehlermeldung des
Auslasssensors?

E51 ist ein Fehler, der auf ein Problem mit dem Auslass-Sensor hinweist. Dieser Sensor misst
die Temperatur am Auslass einer Warmepumpe und uberwacht den Betrieb des Gerats. Ein
Fehler kann durch eine fehlerhafte Verkabelung, einen defekten Sensor oder ein anderes
technisches Problem verursacht werden. Um den Fehler zu beheben, miissen Sie das Gerat
Uberprifen und die Ursache des Problems identifizieren. Dies kann ein erfahrener Techniker
tun, indem er das Geréat 6ffnet, die Verkabelung uberprift und den Sensor testet. Wenn nétig,
kann der defekte Sensor ausgetauscht werden, um den Fehler zu beheben.

E52

Stoérung des Auslasssensors
vorhanden?

E52 kann eine Stérung des Auslasssensors bedeuten. Es kann sein, dass der Sensor falsche
Werte liefert oder nicht funktioniert. Um den Fehler zu beheben, missen Sie mdoglicherweise
den Sensor Uberprifen und gegebenenfalls ersetzen. Es kann auch ratsam sein, das System
insgesamt zu Uberprifen, um sicherzustellen, dass keine anderen Probleme vorliegen, die zu
einem Fehler des Sensors flhren kdnnten. Es ist am besten, einen qualifizierten Techniker zu
Rate zu ziehen, um eine genaue Diagnose und Behebung des Problems zu ermdglichen.

E53

Der innere Spulensensor ist
defekt!

E53 ist ein Fehlercode, der einen Defekt des internen Spulensensors angibt. Der interne
Spulensensor wird verwendet, um die Temperatur innerhalb der Spule zu messen. Wenn
dieser Sensor nicht funktioniert, kann es zu Problemen bei der Uberwachung und Regulierung
der Temperatur kommen. Um den Fehler zu beheben, sollte ein qualifizierter Techniker den
defekten Sensor Uberprifen und ersetzen, wenn erforderlich. Es ist wichtig, dass solche
Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefiihrt werden, um eine sichere und effektive
Behebung des Fehlers zu gewahrleisten.
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Error
Code

Beschreibung

Ursache und Behebung

Sollte ein Fehlercode nicht von lhnen behoben werden kdnnen, dann melden Sie sich beim Service des
Verkaufers, damit lhnen weitergeholfen werden kann. Wird eine Anlage innerhalb der Gewahrleistung geoffnet,
entfallt diese. Vorher an den Verkaufer wenden.

E54

Stoérung des
Umgebungssensors
vorhanden?

E54 kann auf eine Stérung des Umgebungssensors hinweisen. Dieser Sensor misst die
Temperatur der Umgebung des Gerats. Wenn eine Fehlermeldung E54 angezeigt wird, kann
dies darauf hindeuten, dass der Sensor nicht richtig funktioniert. Um den Fehler zu beheben,
miissen Sie (iberpriifen, ob der Sensor sauber und frei von Fremdkérpern ist. Uberpriifen Sie
auch die Verbindungen zum Sensor, um sicherzustellen, dass alle Verbindungen fest sitzen.
Wenn dies alles keine Abhilfe schafft, sollte der Sensor moglicherweise ausgetauscht werden.

E57

Stoérung des Auslasssensors
vorhanden?

E57 kann auf eine Stérung des Auslasssensors hinweisen. Dieser Sensor misst die
Temperatur am Auslass Bereich der Anlage. Wenn eine Fehlermeldung E57 angezeigt wird,
kann dies darauf hindeuten, dass der Sensor nicht richtig funktioniert. Um den Fehler zu
beheben, miussen Sie Uberpriifen, ob der Sensor sauber und frei von Fremdkoérpern ist.
Uberpriifen Sie auch die Verbindungen zum Sensor, um sicherzustellen, dass alle
Verbindungen fest sitzen. Wenn dies alles keine Abhilfe schafft, sollte der Sensor
moglicherweise ausgetauscht werden.

D17

Fehlermeldung des IPM
Treiber ( Uberstromschutz )

D17 ist ein Fehlercode fir einen Defekt der Treiber IPM (Intelligent Power Module), auch als
Uberstromschutz bezeichnet. Dies bedeutet, dass das Treibermodul nicht in der Lage ist, den
Uberstrom im System zu schiitzen. Dies kann aufgrund eines Kurzschlusses, Uberlastung,
Uberspannung oder einer fehlerhaften Schaltung im System auftreten. Um diesen Fehler zu
beheben, miissen Sie den Uberstromschutz tberpriifen und ggf. ersetzen. Es kann auch
hilfreich sein, das gesamte System zu Uberprifen und zu lberprifen, ob es eine andere
Ursache fiir den Uberstrom gibt. Es ist ratsam, die Reparaturarbeiten von einem qualifizierten
Techniker durchfiihren zu lassen, da das Arbeiten mit elektrischen Systemen gefahrlich sein
kann.

D18

Fehlermeldung am
Treiberkomressor ( auler IPM
Fehler )

D18 ist ein Fehlercode, der auf einen Defekt des Treiberkompressors hinweist, der nicht auf
einen Uberstromschutzfehler (IPM) zuriickzufiihren ist. Die Ursachen fiir diesen Fehler kénnen
vielfaltig sein, von einem Defekt des Motors oder der Elektronik des Kompressors bis hin zu
einem Problem mit dem Kihlkreislauf. Um den Fehler zu beheben, sollte ein Fachmann
konsultiert werden, um die genaue Ursache zu diagnostizieren und dann die erforderlichen
ReparaturmafRnahmen durchzufiihren.

D19

Defekt des Uberstromschutzes
fur den Treiberkompressor.

Ein D19-Fehler bedeutet, dass der Uberstromschutz fiir den Treiberkompressor defekt ist.
Dieser Schutz dient dazu, den Kompressor vor Stromuberlastungen und Kurzschlissen zu
schiitzen. Um diesen Fehler zu beheben, muss der defekte Uberstromschutz ausgetauscht
werden. Es kann auch empfehlenswert sein, einen qualifizierten Techniker zu kontaktieren, um
den Fehler zu diagnostizieren und zu beheben.
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Driicken Sie die

Dieses Symbol blinkt nun langsam.

Wenn die WLAN-Verbindung erfolgreich war, wird das Symbol dauerhaft auf dem Display angezeigt.

8.1 Download

Laden Sie sich die App auf lhr mobiles Gerat herunter.
Die App ist mit den Betriebssystemen iOS (Apple) und Android kompatibel.
Methode 1: Suchen Sie «Smart Life» in lnrem App-Store und installieren Sie die App.
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8.2 Registrierung und Einstellung der App
Registrierung

Benutzer die keinen Account haben, kdnnen auf «Registrieren» klicken, um ein Konto zu erstellen:

Registrieren Q Telefonnummer angeben e Verifizierungscode erhalten

e Verifizierungscode angeben o Code einstellen

Set Password

Nach der Registrierung benétigen Sie eine Hauptanlaufstelle (Home):

Erstellen Sie ein Home ° Home-Name anlegen e Home Standort angeben e R&ume hinzuflgen.

290

Register




8.3. Benutzer-Konto + Passwort-Login

Bestehende Benutzer kdnnen sich in der App direkt eingeloggen.

Wenn Sie |hr Passwort vergessen haben, kénnen Sie sich mit Ihrem Verifizierungscode anmelden und
«Passwort vergessen» wahlen. Hier geben Sie lhre Telefonnummer an und Sie erhalten ein Verfizierungscode.

Enter Verification Code

Klicken Sie auf das Gerat, um den Status zu Uberprifen. Hier kdnnen Sie das Gerat ein- und
ausschalten sowie den Betriebsmodus einstellen.
Klicken Sie auf «+», um Gerate hinzuzufligen.
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8.4 Schritte zur Konfiguration des WLAN-Moduls:

Methode 1
Schritt 1: EZ-Modus: Driicken Sie die § Q\ )

und Taste flr 3 Sekunden, um in den EZ-Modus zu gelangen.

—
Dieses Symbol nun blinkt schnell und Ihr Smartphone kann sich verbinden.

Schritt 2: Aktivieren Sie die WLAN-Funktion des Smartphones und verbinden
Sie sich mit dem WLAN-Hot-Spot. Dieser muss eine Verbindung zum
Internet herstellen kdnnen.

Schritt 3: Offnen Sie die «Smart Life»-App und loggen Sie sich ein.

Nun klicken Sie auf der rechten oberen Ecke «+» oder «Geréte hinzufiigen».
Anschlielend gehen Sie in die Gerate Auswahl, unter «GroRRe
Haushaltsgerate» und dort wahlen Sie «Smart Heat Pump».

Schritt 4: Nachdem Sie «Smart Heat Pump» ausgewahlt haben, geben Sie in
der Schnittstelle «Gerate hinzufligen» ein und bestatigen Sie, dass der EZ-
Modus ausgewahlt wurde.

—
Klicken Sie auf «bestatigen» und folgendes Symbol blinkt nun schnell.

Geben Sie die WLAN-Verbindungsschnittstelle ein. Jetzt geben Sie das WLAN-Passwort
ein (es muss mit dem WLAN des Smartphones Ubereinstimmen), klicken Sie auf « Weiter»
und geben Sie dann direkt den Verbindungsstatus des Geréates ein.




Schritt 5: Wenn «Gerate scanneny, «In der Cloud registrieren» und «Gerat initialisieren» abgeschlossen ist, wurde
die Verbindung erfolgreich hergestellit.

Methode 2
Schritt 1: AP-Modus: Driicken Sie und Taste = flr 3 Sekunden, um in den AP-Modus zu gelangen.

—
Das Symbol blinkt nun langsam. Ihr Smartphone kann sich jetzt verbinden.

Schritt 2 & 3: Siehe Methode 1.

Schritt 4: Nach Eingabe der Gerateschnittstelle, klicken Sie auf «<EZ Mode» in der oberen rechten Ecke. Hier geben Sie den
AP-Modus an, um die Gerateschnittstelle hinzuzufiigen. Nun bestatigen Sie, dass der AP-Modus ausgewahlt wurde. Das
Symbol blinkt. Bestatigen Sie Eingabe. Das Symbol %\ blinkt langsam.

5:459 ol T .-

Cancel AP Mode =

Reset the device first.

he device and confirm that indicator is
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Die Schnittstelle der WLAN-Verbindung wird angezeigt, geben Sie nun das WLAN-Passwort
ein. Klicken Sie jetzt auf « Weiter» und verbinden Sie Ihr Mobiltelefon mit dem Hotspot des
Gerats .

Select 2.4 GHz Wi-Fi Network and =
enter passwordl. Connect your mobile
phone to the device's

hotspot

Geben Sie die WLAN-Verbindung ein, suchen Sie anschliefend die Verbindung «Smart-Life_ XXXX» und die App
gibt nun automatisch den Verbindungsstatus des Gerats an.

8147

[ < smartuite

{ settings
WLAN
+/ niuentai

MY NETWORKS

SmartLife-A937

NETWORKS 3

Other...

Apps Using WLAN & Cellular

Enable WAPI

Ask to Join Networks Notify

Schritt 5:
Siehe Methode 1.

Achtung: Wenn die Verbindung fehlschlagt, gehen Sie bitte manuell in den AP-Modus und stellen Sie die Verbindung wie
oben beschrieben wieder her.
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8.5 Betrieb der App - Funktionen

Nach erfolgreicher Verbindung des Gerates geben Sie bei der Bedienoberflache «Smart Heat Pump» ein
(Geratebezeichnung modifizierbar).
Klicken Sie in der Hauptanzeige von «Smart Life» auf «Smart Heat Pump», um auf die Bedienoberflache zu gelangen.

Folgende Einstellungen kénnen Sie mit der App bedienen:

» Zieltemperatur

» Aktuelle Temperatur

» Stellen Sie die Zieltemperatur ein

» Ein-/Ausschalten

Abtuelle Temperatur 17°C.

» Moduseinstellung (Aktiviert fur Modelle mit mehreren Modi)

» Timer-Funktion

Sie kdnnen den Geratenamen andern, den Installationsort des Gerats auswahlen, den Netzwerkstatus
Uberprtifen, freigegebene Benutzer hinzufligen, Geratecluster erstellen, Gerateinformationen anzeigen
lassen und vieles mehr.

Geratenamen andern

Gehen Sie die folgende Reihenfolge durch, um Geratedetails
einzugeben. Durch klicken auf «Geratenamey, kdnnen Sie
das Gerat umbenennen.

Chack Davica Motwork

Chesk for Firmewone Upaste
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Timer-Einstellung

Klicken Sie auf der Bedienoberflache unten rechts auf das Symbol "Einstellungen" und rufen Sie die
Timer Funktion auf. Folgendes Fenster sollte Ihnen nun angezeigt werden.
Klicken Sie auf "Add" (Sprache abhangig von der Sprache des Landes in dem Installationsland).

Mo timer data

Add

Nachdem Sie die Timer-Einstellung eingegeben haben, streichen Sie nach oben/unten,

um den Timer einzustellen, legen Sie die Wiederholungswochen und das Ein-/Ausschalten fest
und klicken Sie dann auf "Speichern".

Danach sollten Sie wieder auf die Ubersicht der eingestellten Zeiten in der Zeitsteuerung sein.

Zeitsteuerung

Timing bearbeiten ¢

wiederholen

Anmerkung

Ausfihrungsmeldung

Switch

Mode selection

Timing hinzufiigen
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8.6 Geratefreigabe

Um ein verbundenes Gerat freizugeben, sollte der Benutzer dies in der folgenden Reihenfolge tun.

Nach erfolgreicher Freigabe wird die Liste angezeigt, in der die freigegebenen Personen aufgelistet sind. Wenn Sie das
Konto I6schen mdchten, welches Sie freigegeben haben, kreuzen Sie das ausgewahlte Konto links an und I6schen Sie es.

Die Benutzeroberflache ist wie folgt:

Device Sharing
= Do inverter Swimming Pool H.. <

Desice information

Tap-in-Run and Amomatian

Cffine Hotfication
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Aktuelle Temperatur 17°C

Temperatur einstellen

Geben Sie das Konto fur die freizustellende Person an, klicken Sie auf «Fertig» und die Freigebungsliste zeigt
das neu hinzugefligte Konto der freigegebenen Person an.

4144
Add Sharing 3 Danne Devies Sharing

I 3 BerTmanant OGS 7 FOUT NOMD has 6N BazeL, W
Regian Frcammin that you ael The acoourd i & family membar snd
share all yaur lamily Gevicss and "Tap-To -Aun” Scana with the
tamidy imembar o Sl

Aucount




Die Schnittstelle der zu teilenden Person ist wie folgt. Das empfangene Freigabegerat wird
angezeigt. Klicken Sie nun darauf, um das Gerat zu steuern.

- DG inverter Swimming P. @

8.7 Entfernen des Gerats
Entfernen Sie die Verbindung an der Warmpumpe.

Driicken Sie die und Taste fir 3 Sekunden, um in den EZ-Modus zu gelangen.

Danach kehrt das Gerat in den Verbindungszustand zurlick. Dieses Symbol blinkt nun schnell.

Driicken Sie die [ d\ )

und H Taste fiir 3 Sekunden, um in den AP-Modus zu gelangen.

Danach kehrt das Gerat in den Verbindungszustand zuriick. Dieses Symbol blinkt nun schnell.
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Gerateentfernung in der App

Betatigen Sie auf der rechten oberen Ecke der Hauptseite, um die Geréatedetails einzugeben.

Hier klicken Sie auf «Gerateentfernung», um den EZ-Modus einzugeben. Die einzelnen Schritte sind wie folgt dargestellt:

- Dcinverter Swimming Pool H...

Device Information

Tap-to-Run and Automation

Offline Motification

o e
4 u Share Device

Aktuelle Temperatur 17°C
Create Group

S
N FAQ & Feedback
T e

Add to Home Screen

Temperalur einstellen + Check Davice MNetwork

Check for Firmware Update

O] ]

Schalter s Ennstellungen

Achtung: Die Tuya-App aktualisiert die Schnittstellen entsprechend dem Feedback des
Nutzers. Die spezifischen Schritte und Schnittstellen beziehen sich auf die aktuelle Version.
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Wartung und Uberwinterung

Wartung

Bevor Sie Wartungsarbeiten am Gerat durchflhren, stellen Sie sicher, dass Sie die
Stromversorgung getrennt haben.

Reinigung

» Das Gehause der Warmepumpe kann mit einem feuchten Tuch gereinigt werden.
» Verwendung von Reinigungsmitteln oder anderen Haushaltsprodukten kann die Oberflache des Gehauses
beschadigen und seine Eigenschaften beeintrachtigen.

» Der Verdampfer an der Rickseite der Warmepumpe kann sorgfaltig mit einem Staubsauger und einem weichen
Birstenaufsatz gereinigt werden.

Jahrliche Wartung

Die folgenden Arbeitsgadnge missen mindestens einmal jahrlich von einer qualifizierten
Person durchgefihrt werden:

» FlUhren Sie Sicherheitskontrollen durch.

» Uberpriifen Sie die Unversehrtheit der elektrischen Verkabelung.

» Uberpriifen Sie die Erdungsverbindungen.

» Uberwachen Sie den Zustand des Manometers und das Vorhandensein von Kéltemittel.
Uberwinterung

Fihren Sie folgende Schritte aus, wenn Sie lhre Warmepumpe einwintern mdéchten:
» Trennen Sie die Anlage vom Strom.

» Entleeren Sie das komplette Wasser aus der Anlage.

» Decken Sie die Warmepumpe mit einer dafur konzipierten Abdeckung ab.

106-10022-106
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